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Stow kilka o tym, co faczy Wernyhore
z krakowska turkologia

Gdy pytam studentéw na egzaminie z historii Turcji o zwiazek migdzy Wernyhora
a powstaniem krakowskiej turkologii, satysfakcjonujaca mnie odpowiedz uzyskujg
zazwyczaj tylko od tych, ktorzy pilnie uczgszczali na moje wyklady. Pozostali
w najlepszym wypadku orientuja sig, kim byt Wernyhora i co ,,mniej wigce;j” prze-
powiedzial. Celowo podkreslam tu stowa ,,mniej wigcej”, gdyz wigkszos¢ Polakow
przekonana jest, ze ukrainski wieszcz mowit co$ o odrodzeniu si¢ Polski ,,po tym,
jak Turek konia w Wisle napoi”. Czy aby na pewno chodzilo tu o Wisl¢? Jeden
z najstarszych i najbardziej rozpowszechnionych w XIX wieku przekazow dotycza-
cych przepowiedni Wernyhory pochodzi z czaséw konfederacji barskiej 1 brzmi
nastgpujaco:
Dhugo niewola i ucisk rozciagna si¢ nad nimi [Polakami — P.N.]; az na koniec zajasnieja bto-
gie czasy, kiedy narod bogaty sypnie pienigdzmi, Mahometanie w Horyniu napoja swoje ko-
nie, i Moskale dwa razy na gtoweg pobici zostana: raz pod Batowem okoto Semi-mohit (sied-
miu mogit), drugi raz pod Starym Konstantynowem w jarze Hanczarycha zwanym'.

Wigc jednak nie Wista... A co z pozostalymi miejscami wymienionymi w pro-
roctwie i czy rzeczywiscie byto ono tylko mistyfikacja stworzona ,.ku pokrzepieniu
serc” cierpiacych pod zaborami Polakéw?

W potowie 1916 roku, w ramach zobowiazan sojuszniczych, pojawit si¢ na
froncie wschodnio-galicyjskim XV Korpus armii osmanskiej, ktéremu przyszto
walczy¢ rami¢ w rami¢ z zotnierzami niemieckimi i austro-wegierskimi przeciw
Moskalom. Zmagania te nie toczyly si¢ jednak w miejscach wskazanych przez
Wernyhore, lecz w dorzeczu Ziotej Lipy, lewego doptywu Dniestru. Pod koniec
lipca 1917 roku, w pogoni za wycofujacymi si¢ Rosjanami, turecka 20 Dywizja
Piechoty stangta nad brzegiem Seretu, rowniez lewego doptywu Dniestru, cho¢
nadmieni¢ tu warto, ze zdaniem weterana z frontu galicyjskiego ppor. Mehmeta
Sevki (Yazmana), rzeka ta, podobnie jak Ztota Lipa, jest doplywem Wis%y3. Moze
wige, przekrecajac stowa Wernyhory, btadzimy w $lad za Turkami? Tak czy ina-

' Cyt. za: Z. Wojcicka, Proroctwo Wernyhory — modyfikacja znaczer, ,,Annales Universitatis Ma-
riae Curie- Skltodowska”, vol. XX/XXI, Sectio FF, Lublin 2002/2003, s. 8-9.

? Ibidem.

* M.S. Yazman (hazirlayan: Sarman K.), Kumandamm Gali¢ya ne yana diiser? Mehmetgik Avru-
pa’da, Istanbul 2006, s. 249.
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czej, nie w Horyniu, ani w Wisle, lecz w Serecie Turek konia napoit, a nieco ponad
rok pézniej odrodzita si¢ Polska. Okolicznosci, w jakich osmanscy Zotnierze — nie-
$wiadomi zapewne doniosto$ci chwili — mieli udzial w wypetnianiu si¢ proroctwa
opisat w swych wspomnieniach wzmiankowany wyzej ppor. Yazman. Oto ich
fragment:

Seret jest do$¢ gleboka i wartka rzeka. Nawet zwierz¢ta z trudem go pokonuja. W polozone;j
na jego brzegu wielkiej wsi, liczacej kilkaset domostw nie wida¢ ani jednego mezczyzny.
Z chalup wylegly za to setki kobiet. Zgromadzity si¢ wokot nas, ale nie sposéb sig z nimi do-
gadac. Wiemy, jak poprosi¢ po polsku o chleb czy wodg, ale nie ma mocnych, zeby zebraé in-
formacje o rzece.

W koncu po dlugim rozpytywaniu znalazty stara kobiecing. Przyprowadzity ja. Podobno
znata niemiecki, ale 0 malo nie wyszli$my z siebie, zanim zdotaliémy wytlumaczy¢ jej, o co
nam chodzi. Dzigki Bogu, kobietki byly che¢tne pokaza¢ nam drogg. Kiedy dotarto do nich
W czym rzecz, powiedziaty: ,Nic si¢ nie martwcie. Wejdziemy do wody i pokazemy wam
brod, bo trzeba przez niego i§¢ zygzakiem”.

Pokonywanie Seretu

Ruszylismy w strong rzeki — przodem kobiety, ktére obiecaty pokaza¢ nam brod, my, we
dwoch, wierzchem za nimi. Zastanawialem sig caly czas, jak te kobieciny pokaza nam i ozna-
cza przeprawg. O tak, to nie bylo takie proste.

W koncu dotarli§my w piaszczyste miejsce. ,,To wlasnie tu” — powiedziaty. Nie czekajac
az poprosimy drugi raz, jakie§ dwadziescia grubszych i chudszych, starych i mtodych kobiet
podwinawszy spddnice wlazto do wody.

Zadarly kiecki, ale jak juz wcze$niej wspomniatem, nie byto pod nimi §ladu pantalonéw,
szarawarow, czy mowiac wprost ,,gaci”.

Jesli wige wyobrazicie sobie te podwinigte spddnice, to waszym oczom ukaze si¢ nastgpu-
jaca scena:

My dwaj, w jednakowym odruchu, ostupiali patrzymy na siebie, a kobiety, nie zwracajac
na nas uwagi, wtaza do wody, potrzasajac obfitymi udami. Ladniutka dziewczyna, przytrzy-
mujaca na piersiach rabek spdodnicy, odwraca si¢ w nasza strong i w zupelnie dla nas niezro-
zumiatym jezyku, jak nakrgcona zaczyna co$ opowiadaé o rzece. Kolega krzyczy:

,,Na Boga, kobieto, wejdzze trochg glebiej, niech ci woda chociaz do pgpka siggnie, a po-
tem powiesz nam, co masz do powiedzenia”.

Ale czy ona co$ sobie z tego robita? Dalej nawijata swoje. Przeszedlszy z ta figlarna ba-
beczka cala rzeke, wyszlismy na przeciwlegly brzeg i wrociliSmy, ale niczego nie dowiedzie-
liSmy si¢ na temat brodu. Ustalili§my wigc, Ze biegnaca zygzakiem przeprawe namacamy
zerdziami, no, ale to juz nie byla robota dla tych kobiet. W tej sytuacji nie pozostato nam nic
innego, jak czeka¢ na nadej$cie naszej najbardziej wysunigtej kompanii. Wszystko wskazy-
wato na to, ze bgdziemy mieli powtorke pantomimy. Z nadludzkim wysitkiem przekazalismy
wigc nasze obawy kobiecie, ktora podobno moéwita po niemiecku, ta za$ przettumaczyta po-
zostalym, a one przyjely do wiadomosci. Czekalismy jakie$ pét godziny. W koncu wysypata
si¢ nasza kompania. NacigliSmy wigc w okolicy okoto dziesigciu grubych zerdzi i sformowa-
lismy trzy-, czteroosobowe grupy. Zomierze rozebrali sie do pasa, ale wmurowato ich, gdy
spostrzegli, ze majace im towarzyszy¢ kobiety zakasaly spddnice i wysforowaty si¢ przed
nich. Wybaluszone gaty wlepili w kotyszace si¢ na nogach baby. Po chwili zaczgli szeptem
wymienia¢ migdzy soba uwagi i pod$Smiechiwac si¢. W koncu jeden z nich nie wytrzymat
i powiedziat:
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,,Co za cholerny kraj! Jak kto$§ nie widziat ognia bezpiecznie palacego si¢ koto beczki

prochu ani wilka chodzacego z owca za pan brat, to niech przyjedzie do tej Polakow krainy

i sobie popatrzy™.

Tyle faktow dotyczacych spetnienia si¢ proroctwa Wernyhory. Ale co to miato
wspolnego z krakowska turkologia?

Przez nieco ponad rok obecnosci na froncie wschodnio-galicyjskim Turcy wal-
czyli z niebywatym poswigceniem. Warunki, w jakich przyszto im toczy¢ boj, roz-
nity si¢ jednak znacznie od tych, do jakich przywykli w Dardanelach, skad przybyli
niemal zaraz po ewakuacji potwyspu Gallipoli przez zachodnich aliantéw. Front na
dawnych kresach Rzeczypospolitej byt znacznie rozleglejszy, co sprzyjato wyko-
rzystaniu na duzo wigksza skalg cigzkiej artylerii. W powszechnym uzyciu byty tez
gazy bojowe, ktorych w Dardanelach nigdy nie zastosowano ze wzgledu na silne
wiatry oraz bardzo mata odlegtos¢ miedzy pozycjami walczacych stron. Duzo su-
rowsze byty w koncu w Galicji warunki klimatyczne. Wszystkie te czynniki impli-
kowaty znaczne straty w ludziach. W przypadku XV Korpusu siggnely one 18 tys.
zabitych, rannych i zaginionych, co stanowito ponad polowg z 33 tys. stanu wyj-
sciowego. Nie trudno si¢ domysli¢, Ze potozone przy linii frontu szpitale nie byty
w stanie obstuzy¢ wszystkich rannych, tym bardziej ze oprocz Turkéw trafiali prze-
ciez do nich takze zohierze niemieccy, austro-wegierscy i rosyjscy. Przypadki wy-
magajace diluzszego badz bardziej skomplikowanego leczenia wysylano wigc
w glab c.k. monarchii, mi¢dzy innymi do Wiednia i Krakowa.

O ile przeprawa przez Seret wzbogacita bez watpienia wiedzg niektorych zotie-
rzy osmanskich o kobietach zamieszkujacych Galicjg, to jednak nie przyczynita si¢
niestety w znaczacym stopniu do przyswojenia przez nich jezyka gospodarzy. Per-
sonel szpitalny miat wigc powazne problemy w porozumiewaniu si¢ z tureckimi
pacjentami. Podstawy niemieckiego znali bowiem tylko oficerowie — i to nieliczni —
a wigkszos$¢ rannych stanowili prosci zotnierze, postugujacy si¢ wylacznie gwara ze
swoich rodzinnych stron. Austriacy zwroécili si¢ wigc o pomoc do krakowskiego
orientalisty, ,,docenta filologii Wschodu muzulmanskiego” Tadeusza Kowalskiego.
Ten za$, jak na ,,rasowego” naukowca przystalo, nie ograniczyt si¢ jedynie do roli
tlumacza, lecz postanowit wykorzysta¢ bezposredni kontakt z chorymi do podjgcia
badan nad dialektologia i folklorem osmansko-tureckim. To wtedy witasnie powsta-
ly przechowywane dzi§ w Archiwum PAN w Krakowie fascynujace notatki sporza-
dzane przez Kowalskiego podczas dtugich rozméw z muzulmanskimi pacjentami.
Na kontaktach tych bez watpienia korzystaty obie strony. Sadzac z treSci wspo-
mnianych zapiskow, Turcy, opowiadajac zagadki czy $piewajac piosenki mieli
okazje cho¢ na chwilg zapomnie¢ o fizycznym i psychicznym bélu spowodowanym
odniesionymi ranami oraz rozlaka z ojczyzna i bliskimi. Kowalski za$§ otrzymywat
bezcenny material do badan, i to w najbardziej komfortowych warunkach, jakie
mogl sobie tylko wymarzy¢, czyli bezposrednio od Turkéw i bez konieczno$ci po-
drézowania do ich kraju. Po 90 latach mozemy stwierdzi¢, ze korzys¢ z tego ,,spo-
tkania Wschodu z Zachodem” odniosta tez i trzecia strona. Sa nig historycy, ktorzy

* Ibidem, s. 249-251.
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dzigki godnej najwigkszego podziwu skrupulatnosci Kowalskiego otrzymali bez-
cenny materiat Zrédlowy do badania stanu osobowego tureckiego XV Korpusu oraz
loséw niektorych jego zolierzy. Wspomniane notatki zawieraja bowiem wyjatko-
wo precyzyjne dane osobowe wszystkich, ktorych opowiadania i przys$piewki spi-
sywal nasz filolog. Oprdcz imion i stopni zotierzy mozna tam znalez¢ nawet ich
doktadne adresy na terenach 6wczesnego Imperium Osmanskiego. Podkresli¢ tu
nalezy, ze weryfikacja czgsci z nich jest nadal mozliwa.

Bez watpienia przesada byloby laczenie powstania w Krakowie w 1919 roku,
a wigc rowno 90 lat temu, pierwszej w Polsce katedry filologii orientalnej z poja-
wieniem si¢ Turkéw na naszych ziemiach w latach 1916-1917, gdyz przed tym
okresem Tadeusz Kowalski zajmowal si¢ juz jezykiem i literatura arabska. Nie
mozna mie¢ jednak zadnych watpliwosci co do tego, ze nie byloby badan turkolo-
gicznych prowadzonych w tejze katedrze od jej zarania, gdyby ich nestor nie ze-
tknat si¢ w czasie I wojny $wiatowej z walczacymi w Galicji Turkami. Tak wigc,
wracajac do pytania postawionego na samym poczatku, zwigzle rzecz ujawszy,
mozemy powiedzie¢, ze elementem taczacym Wernyhorg z krakowska turkologia
jest XV Korpus armii osmanskie;j.

Trzeba takze w tym miejscu wspomnieé, ze niestety, nie wszyscy Turcy przezyli
konfrontacje z cesarsko-krolewska stuzba zdrowia — oczywiscie bez urazy dla sza-
nownej malzonki prof. Kowalskiego p. Zofii z d. Medweckiej, ktora w czasie wojny
pracowala jako lekarz w szpitalu wojskowym przy ul. Wroctawskiej w Krakowie.
Oficjalna korespondencja podjgta w styczniu 1959 roku przez Ambasadg Republiki
Turcji w Warszawie z Wydzialem Gospodarki Komunalnej Prezydium Rady Naro-
dowej w Krakowie potwierdza, iz na Cmentarzu Rakowickim w Krakowie istniato
jeszcze wowcezas szes¢ mogit ziemnych, w ktorych spoczywato o$miu Zotierzy
osmanskich. Wnikliwsza analiza ksiag cmentarnych przeprowadzona w 1996 roku
pozwala jednak przypuszczac¢, ze moglo ich by¢ nawet jedenastu. Niestety, zainte-
resowanie tureckiej dyplomacji ograniczylo si¢ w tym czasie tylko do zebrania
powyzszych danych. Po kilku latach groby szehidow uznane zostaly za porzucone
i zgodnie z obowiazujacym prawem zlikwidowane, zapewne jeszcze w latach 60.
XX wieku. Dopiero w 1997 roku 6éwcezesny prezydent Turcji Siileyman Demirel
podczas oficjalnej wizyty w Polsce dokonal na Cmentarzu Rakowickim odstonigcia
symbolicznego nagrobka. Stato si¢ to mozliwe dzigki wysitkom attaché wojskowe-
go Republiki Turcji w Warszawie ptk. Sabri Dogara oraz dwojga uczestnikow tej
konferencji — dr Beaty Nykiel i piszacego te stowa. Podkresli¢ jednak nalezy, ze
dawna kwatera muzutmanska nr XXVI wypetniona jest dzi§ szczelnie wspodicze-
snymi grobami chrze$cijanskimi, przez co nagrobek upamigtniajacy Turkow pole-
gtych w Galicji w latach 1916-1917 usytuowano na dawnej kwaterze bo$niackiej
(nr XXIII), gdzie w czasie [ wojny $wiatowej chowani byli muzulmanscy zohierze
z armii austro-wegierskiej.

Na zakonczenie pragng nadmienié, iz kwerenda w ksiggach cmentarnych i kra-
kowskich archiwach prowadzona w celu odnalezienia tureckich pochdwkow zwia-
zanych z frontem galicyjskim przyniosta tez dos¢ nieoczekiwane i1 zastugujace na
odrgbne badania odkrycie. Okazato si¢ bowiem, ze 14 kwietnia 1919 roku na
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Cmentarzu Rakowickim, w wyzej wspomnianej kwaterze nr XXVI pochowano
urodzonego w Stambule Zolierza tureckiego o imionach Ismael Chasa (zapewne:
Ismail Hasan), ktéry shuzyt w 10. kompanii 9. putku piechoty, a wigc w jednostce,
ktéra nigdy nie znalazta si¢ w Galicji, lecz walczyla na froncie kaukaskim. Na nie-
zachowanym niestety do naszych czasow nagrobku tego zotnierza wyryto podobno
zagadkowy napis ,,R6za”.
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Summary

A Few Words about the Link Between Wernyhora and Turkish Studies in Cracow

According to a prophecy by the 19th century Ukrainian soothsayer Wernyhora, Poland was ex-
pected to regain its independance after ,,the Muslims water their horses in Horyn river” on the
Eastern borderlands of pre-Partitions Poland. In 1916-1917 the 15th Corps of the Ottoman Army
came to Eastern Galicia to join the German and Austria-Hungarian troops in the struggle against
Russia. In the final stage of the offensive in Jully 1917 the Turkish 20th division reached the line
of Seret river (the left tributary of Dniestr). This historical moment, which can be considered as
a fulfillment of Wernyhora’s prophecy was described in memories of Turkish second lieutenant
Mehmet Sevki (Yazman) (an extensive quotation included in Polish text). Some of the Ottoman
soldiers wounded in those fights were treated in hospitals in Vienna and Cracow. The Austrian
authorities, having difficulties in communication with Turkish patients asked professor Tadeusz
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Kowalski, an orientalist from Cracow for help. Kowalski instead of contenting himself with trans-
lation job, used this opportunity to start his research on the Turkish dialectology and folklore. In
1919 the Department of Oriental Philology was established at the Jagiellonian University in Cracow.
Thanks to the encounter of professor Kowalski with the Turkish soldiers during the World War I, the
Turkish language is being studied and taught at the Department since 90 years on.

Some of the Ottoman soldiers who died in the hospitals in Cracow were buried on the
Rakowice Cemetery and are commemorated with a symbolical gravestone laid down in 1997 (as
a culmination of joined research made by the then Turkish Military Attaché in Warsaw col. Sabri
Dogar and two Polish historians, Beata Nykiel and Piotr Nykiel).
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